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BATTERY REPLACEMENT

@ Remove the Old Battery

JBL PartyBox Stage 320

Chanrge the battery before first use.

TECH SPEC

Model name:

Battery type:

Battery capacity:

Operating temperature:
Product dimensions (W x Hx D):
Net weight:

Packaging dimensions (W x H x D):

F@4CELL217008
Lithium-ion battery

7.2V /9444 mAh, 68 Wh

0~45°C

93x26.1x89.5mm/3.7"x1.0"x3.5"

350¢ /0.8 Ibs

113x102x 34 mm/4.45" x 4.02" x 1.34"

Gross weight: 404 ¢/0.89 Ibs

FR cz DA

CONTENU DE LA BOTTE €0 JE V KRABICI HVAD ER DER | /ESKEN
REMPLACEMENT DE LA BATTERIE VYMENA BATERIE UDSKIFTNING AF BATTERI

1, Retirez lancienne batterie
2. Insérez la batterie neuve

Veuillez charger la batterie avant sa premigre
utilisation.

1. Vyjméte starou bateril
2. Vlozte novou baterii
Piied prvnim pouZitim nabijte baterii.

1. Fjern det gamle batteri
2.Indszet det nye batteri
Oplad venligst batteriet for farste brug.

SPEC. TECHNIQUES TECH. SPEC. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Nom du modele : FG4CELL21700G Nézev modelu: FG4CELL21700G Modelnavn: FG4CELL21700G

Lype de b:ttlerie : Batterie lithium-ion Typ baterie: Lithium-iontov4 baterie itype: Litiumion-batteni
apacité de la ’ . " .

battenie : 7,2V/9444 mAh, 68 Wh Kapacita baterie: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh Batterikapacitet: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh

Température de Provozni teplota: 0~45°C Driftstemperatur: 0~ 45°C

fonctionnement : 0~ 45°C Rozméry vjrobku 93 % 25,1 x 89,5 mm/ Ml af produkt

Dimensions du produit 93 x 25,1 x 89,5 mm / ($xVxH): 3,7"x1,0"x3,5" (BxHxD): 93x25,1x89,5mm

(LxHxP): 37'xL,0"x38" Gista hmotnost: 350¢/0,81bs Nettovaegt: 350¢

Poids net : 350¢/0,81bs bal .

Dimensions de 113x102x34mm/ Rozr:\lér'n - eni 11;1435 X 1320)‘294 T';‘/ . Ml af em!:allage

Tomballage (Lx HxP): 445" x4,00" x 1,4 (§xVxH): 46" X 4,02" 1, (BXHxD): 118x102x 34 mm

Poids brut : 4046 0,891bs Hruba hmotnost: 404¢/0,89lbs Bruttovaegt: 404

DE EL ES

VERPACKUNGSINHALT TIEINAIZTO KOYTI CONTENIDO DE LA CAJA

AUSTAUSCH DES AKKUS ANTIKATAZTAIH MNATAPIAZ SUSTITUCION DE LA BATERIA

1. Entferne den alten Akku
2. Setze den neuen Akku ein
Bitte den Akku vor dem ersten Gebrauch aufladen.

1. Apaipéote Ty makid pnatapia
2. TomoBetfiote T véa pmatapia
(DoprioTe ™ pnatapia M and T mpw Xprion.

1. Extrae la bateria vieja

2.Introduce la bateria nueva

Carga la bateria antes de usar el producto por
primera vez.

TECHNISCHE DATEN TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ESPECIFICACIONES TECNICAS
Modellbezeichnung: ~ FG4CELL21700G ‘Ovopa povéhou: FGACELL21700G Nombre del modelo:  FG4CELL21700G
Akku-Typ: Lithium-lonen-Akku Tomo pnatapiac: Mnatapia évwy hbiou Tipo de bateria: Bateria de iones de litio

Kkukapazitit: 4 man, h Xwpnuikétnra Capacidad de la
Akkukapazitit: 7,2\ /9444 mAh, 68 Wi ynatapiac: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh bateria: 7,2V/9444 mAh, 68 Wh
Betriebstemperatur:  0-45°C Oeppiokpacia Temperatura de .
Produktabmessungen Aewoupyiag: 0~45°C funclonamiento: 045°C
(BXHXT): 93x 25,1 x 89,5 mm Maotdoeig mpoidvrog 93 x25,1x89,5mm/ g:r;:::mﬁ
Nettogewicht: 350 ¢ (nx v’f B)f 37x10°x3,5 (An. x Al x Prof.): 93x25,1x89,5mm
" KnBuQn Bapog: ) 3509/0,81bs Peso neto: 350g

messungen ' Dwaotdoei ovokevaoiag 113 x 10234 mm / Dimensiones del paquete

Verpackung (B x HxT): 113 x 102 x 34 mm (NxYxB): 445" x4,02"x1,34" (An. XAl XProf ): 113x102x 34 mm
Bruttogewicht: 404¢ Mo Bapog: 4049/0,89 Ibs Peso bruto: 404¢
Fl HU IT
PAKKAUKSEN SISALTO MI VAN A DOBOZBAN CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
AKUN VAIHTO AZ AKKUMULATOR CSEREJE SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

1.Irrota vanha akku
2. Aseta uusi akku paikalleen
Lataa akku ennen ensimmista kayttoa.

1. Vegye ki a régi akkumulatort
2. Helyezze be az (j akkumuldtort

Kérjiik, hogy az els6 hasznalat elétt téltse fel az
akkumulétort.

1. Rimuovere la vecchia batteria
2. Inserire la nuova batteria
Carica la batteria prima di
utilizzarla per la prima volta.

Trovala Guida

TEKNISET TIEDOT MiSZAKI ADATOK SPECIFICHE TECNICHE  GEIEEEET
Mallin nimi: FG4CELL21700G Modell neve: FG4CELL21700G Nome del modello: ~ FG4CELL217006
yyppi tipusa: Tipo di batteria: Batteria agli ioni di litio
. < e Capacita della

Akun kapasiteetti: 7,2 V/D9444 mAh, 68 Wh Akkumulétor kapacitésa:7,2 V / 9444 mAh, 68 Wh batteria: 7,2/ 9444 mAh, 68 Wh
Kayttolampotila: 0~45°C (zemi hémérséklet:  0+~45°C Temperatura di
Tuotteen mitat 93%25,1x89,5mm/ Termék mérete 93%251x89,5mm/ esercizio: 0~45°C
(LxKx8): 3,7"x1,0'x3,5" (SzX Ma x Mé): 3,7"x1,0"x3,5" Dimensioni del 93x 25,1 x 89,5 mm /
Nettopaino; 30g/081bs Nett6 tomeg: 3508/081bs produttolLxAxP): 87 it
vy m/ Csomagmérete  113x 102x84mm Dimensionidellimballo 113 x 102 x 34 mm |

4 3 3 ) (Sz x Ma x Mé): 4,45"x 4,02" x 1,34 (LxAXP): 4,45"x4,02"x 1,34"
Bruttopaino: 404¢/0,891bs Brutté témeg: 404¢/0,89 Ibs Peso lordo: 404¢/0,89Ibs
NL NO PL
VERPAKKINGSINHOUD ESKENS INNHOLD ZAWARTOSG ZESTAWU
VERVANGING VAN DE BATTERIJ BYTTE AV BATTERI WYMIANA AKUMULATORA

1. Verwijder de oude batterij
2. Plaats de nieuwe batterij
Laad de batterij op véor ingebruikname.

1. Taut det gamle batteriet
2. Sett inn det nye batteriet
Lad batteriet for forste gangs bruk.

1. Usun stary akumulator
2. Wi6z nowy akumulator

Przed pierwszym uzyciem nalezy naladowaé
akumulator.

TECHNISCHE SPECIFICATIE TEKNISKE SPESIFIKASJONER DANE TECHNICZNE
Naam van het model:  FG4CELL21700G Modellnavn: FG4CELL21700G Nazwa modelu: FG4CELL21700G
Soort batterij: Lithium-ion batterij Batteritype: Litium-ion-batteri Typ : litowo-jonowy
Capaciteit van de Batterikapasitet: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh Pojemnos¢é akumulatora:7,2 V /9444 mAh, 68 Wh
batterij: 7,2\/9444 mAh, 68 Wh o

. Driftstemperatur 0~45°C Temperatura robocza: 0 ~ 45°C
Cebrulkstemperatuur: 0+ 45°C Produktmal 93x25,1x89,5mm/ Wymiary produktu 93 x 25,1 x 89,5 mm/
Productafmetingen 93 x 25,1 x 89,5 mm/ rodu rr!a xexeh M b 37'x10"x35"
(BXHXD): AT X 10X 35" (BXHXD): 3,7"x1,0'x3,5 (szer. x wys. x gh.): ,7" x1,0" x 3,
Netto gewicht: 350 /0.8 pond Nettovekt: 350¢/08 pund Masa netto: 850¢/08funta
Afmetingen 113102 34 mm/ Emballasjemal 113102 x 34 mm/ Wymiary opakowania 113 x 102 x 34 mm
verpakking (B x Hx D): 4.45" x 4.02" x 1.34" (BxHxD): 4,45"x4,02" x1,34" (szer.xwys.xgh):  445"x4,02"x1,34"
Bruto gewicht: 404 8/0.89 pond Bruttovekt: 404g/0,89 pund Masa brutto: 404.¢ /0,89 funta
PT-BR SK sV
CONTEUDO DA CAIXA €0 JE V KRABICI DETTA FINNS | FORPACKNINGEN
REPOSIGAO DA BATERIA VYMENA BATERIE BATTERIBYTE

1. Remova a bateria antiga
2.Insira a nova bateria
Carregue a bateria antes de usé-la pela primeira vez.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Nome do modelo: FG4CELL21700G

Tipo de bateria: bateria de litio-fon
Capacidade da Bateria: 7,2V / 9444 mAh, 68 Wh
Temperatura

operacional: 0~ 45°C

Dimensdes do 93%25,1x89,5mm/
produto(LxAXP):  3,7"x1,0"x35"

Peso liquido: 350¢/0,81bs
Dimensdes da 113x102x 34 mm/

embalagem (Lx AxP): 4,45"x4,02" x1,34"
Peso bruto: 404¢/0,89Ibs

1. Vyberte starti batériu
2. Vlozte nov( batériu
Pred prvym pouZitim nabite batériu.

TECH. SPEC.

Nézov modelu: FG4CELL21700G

Typ batérie: Litium-ionova batéria
Kapacita batérie: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh
Prevadzkova teplota: 0~ 45°C

Rozmery vyrobku  93x25,1x89,5mm/
(SxVxH): 3,7"x1,0"x3,5"
Netto hmotnost: 350¢/0,81bs
Rozmery balenia 113x102x 34 mm/
BxVxH): 4,45"x4,02"x1,34"
Brutto hmotnost: 404 ¢/0,89 Ibs

1. Tabort det gamla batteriet
2. 8att i det nya batteriet
Ladda batteriet innan det anvéinds forsta gangen.

TEKNISK SPECIFIKATION
Modellnamn: FGA4CELL21700G

Typ av batteri: Litiumjon
Batteriets kapacitet: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh
Driftstemperatur: ~ 0-45°C
Produktmtt

(BxHxD): 93x26,1x89,5mm
Nettovikt: 3508
Forpackningens matt

(BxHxD): 113x102 x 34 mm
Bruttovikt: 404¢



TR RU UK
KUTUDA NE VAR KOMNEKT NOCTABKK KOMNJEKT NOCTAYAHHA
PiL DEGISTIRME 3AMEHA AKKYMYNIATOPA AKYMYNATOP HA 3AMIHY
1. Eski Pili Gikarin 1. U3BnexwTe cTapblii akkymynatop 1. Bupanitb crapuii akymynatop
2. Yeni Pili Takin 2. BcraBbre HOBbIVi akKyMynATop 2. Bcrasre HoBMif akymynatop
Latfen piliilk kullanimdan &nce sarj edin. 3apapwTe akKyMynaTop nepe nepebiM 3apALiTb aKyMyNATOP A0 NEPLIOTO BUKOPUCTHHA.
UCnonb30BaHuem.
TEKNIK OZELLIKLER TEXHWUYECKUE CNELINOUKALIUK TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKKN
Model adi: FGACELL217006 HasBanve mopenu:  FG4CELL21700G HaiimenyBanHs
pil tiinii: Lityumiyon pi Tun akkymynsTopa:  JIuTii-UoHHbIit Mopeni: FG4CELL21700G
. -

Pil kapasitesi: 7,2V /9444 mAh, 68 Wh

P ! Emkocts €EMHicTb akymynaTopa: 7,2 B / 9444 wAr, 68 Br-ron
Calisma sicaklig: 0~45°C aKkymynaTopa: 7,2B/9444 MAy, 68 Bry ) N
Ui / PaBoyan Temnepatypa: 0 ~ 45 °C PoGouaemneparypa: 0 ~ 45°C
Uniin Boyutlar 93x25,1x89,5mm g .
@xYx .¥), 87%10x35ing Ta6apuTol uzgenna 93 25,1895 v/ PoswipuBupoGy 93 25,189,5 w/

- (WxBxT): 3,7%1,0%3,5 awiima (WxBx): 37°x1,0°x3,5
Net Agirlk: 30r/081bs Bec HetTo: 3501 /0,8 dyHra Bara HetTo: 3507/0,8 gynr
Ambalaj Boyutlari 113 x 10234 mm / Pa3mepbiynakosku 113X 102x34mm / Pomipuynakokn  113x102x34mm/
(BxYxD): 4,45x4,02x1,34ing (WxBxI): 445 x4,02x1,34 proitva (WxBxT): 445"x4,02"x1,34"
Briit agirlik: 404¢r /0,89 Ibs 061yuit Bec: 4041/0,89 dynta Bara 6pyTTo: 4041/0,89 dyHTu
ZH-CN ZH-TW ID
aRaEnE AR ISIKOTAK
Bt EitER PENGGANTIAN BATERAI
1. EXH IR 1 ENTFEEM 1. Lepas Baterai Lama
2 FENHER M 2 AR 2. Masukkan Baterai Baru
ERERRIELTE, BERERR AAENTE- Harap isi daya baterai sebelum penggunaan pertama.
BASH BifiRg SPESIFIKASI TEKNIS
BSEH: FG4CELL21700G BISRETE: FGACELL21700G Nama model: FG4CELL247006

5 ). =R s " -
%fm?_g% : BEETEH pue - ERETEM Tipe baterai: Baterai lithium-ion
AR 7.2V /9444 mAh, 68 Wh e ) )
TiERE 0t BMEE: 7.2V /9444 mAh, 68 Wh Kapasitas baterai:  7,2V/9.444 mAh, 68 Wh
ERRY 93% 254 x89.5 mm) TIERRE: 0~45°C Suhu pengoperasian: 0+~45°C
GExBxB): 278 w108 T ERRT 93251 x89.5mm Dimensiproduk 93X 25,1 89,5 mm)
355&F (BxmxF) T 87'x10'x35" (PxTxL): 37"x1,0"'x35"
AE: 360g/0.81bs SPE: 350¢/081bs Berat bersih: 350g/0,81bs
BERT 113x 102 x 34 mm/
(BxSxE): 4sEFxa0sty | BRRYT 113x102x34mm/ Dimensikemasan 113 x 102 x 34 mm/
e (Bx@xiF): 445"x4.02'x 134" (PxTxL): 4,45"x4,02"x 1,84

RES: 404 g0.89 lbs E&H: 4048089 Ibs Berat kotor: 404 g0,89 lbs
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To protect battery lifespan, fully charge at least once every 3 months. Battery life will vary due to
usage patterns and environmental conditions.

FR  Pour protéger la vie de la batterie, chargez-
la complétement au moins une fois tous les
3mois. La durée de vie de la batterie varie
en fonction des modes d'utilisation et des
conditions environnementales.

Cheete-li chrénit Zivotnost baterie, nabijejte
jialespori jednou za 3 mésice. Zivotnost
baterie se liSi v zévislosti na zplsobu
pouzivani a okolnich podminkéch.

C.

N

DA For at optimere batteriets levetid skal
du oplade fuldt ud mindst en gang i
kvantalet. Batteriets levetid afhaenger af
brugsmenstre og omgivelser.

DE  Lade zum Schutz des Akkus diesen
mindestens einmal alle 3 Monate
volistandig auf. Die Akkulebensdauer kann
aufgrund von Nutzungsverhalten und
Umgebungsbedingungen variieren.

EL  Tiavanpootatedoete ) Sidpketa (i ¢
pmatapiag, poptiote TV MApwG ToukdyioTov
pia gopd kaBe 3 pivec. H {wiic e pmatapiag
ToikiMet avdhoya pe T xprion Kat Tiq
TiepBaMOVTIKEG GUVBIKEC.

ES  Paraproteger la duracion de la bateria,
cérgala completamente al menos una vez
cacla 3 meses. La duracion de la baterfa
depende de los patrones de uso y las
condiciones ambientales.

Fl  Akun Kéyttoian turvaamiseksi, lataa
téyteen ainakin kerran 3 kuukauden vélein.
Akun Kéyttoika vaihtelee kéyttotapojen ja
ympéristoolosuhteiden mukaan.

HU Az akkumulétor élettartaménak védelme
érdekében teljesen toltse fel 3 havonta
legalabb egyszen. Az akkumulator
élettartama a hasznalattol, és a kornyezeti
feltételektol fiigg.

IT  Per preservare la durata della batteria,
effettuare una carica completa almeno una
volta ogni 3 mesi. La durata della batteria
varia a seconda del tipo di utilizzo e delle
condizioni ambientali.

NI

H

Voor een optimale levensduur de batterij
minstens om de 3 maanden volledig
opladen. De levensduur van de batterij

is afhankelijk van gebruikspatronen en
omgevingscondities.

NO For 8 beskytte batteriets levetid ma det
lades helt opp minst én gang hver 3,
méned. Batteriets levetid vil variere etter
bruksmanster og omgivelsesforhold.

[

-

Aby zachowa czas eksploataci
akumulatora, nalezy go fadowat co

najmniej raz na trzy miesiace. Zywotnosé
akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia i
warunkéw otoczenia.

PT-BR Para garantir a durabilidade da
bateria, carregue-a totalmente pelo menos
uma vez a cada trés meses. A vida (til da
bateria depende dos padrdes de uso e das
condigdes do ambiente.

SK  Aby ste ochrénil Zivotnost batérie, tplne
junabite aspofi raz za 3 mesiace. Zivotnost
batérie sa bude Ii3it v zavislosti od spasobu
poutivania a podmienok prostredia.

SV Foratt forbattra batteriets livslangd
ska det laddas det fullt minst en géng
var tredje ménad. Batteriets livslangd
varierar beroende pd anvandning och
miljgforhallanden.

TR Pil émriinii uzatmak igin en az 3 ayda bir
tam olarak sarj edin. Pil smrdi kullanim
sekline ve cevresel sartlana bagli olarak
degisiklik gosterebilir.

RU  Yro6bi npognnTs cpok bl akkymynatopa,
TIONHOCTbIO 3apAXaiiTe €ro Mo MeHbLueii Mepe
pa3 B 3 mecaua. (oK cnyx6bi akkymynatopa
3aBUCHT OT CNOCO6OB 1CMONb30BaHNA U
YCnoBMii OKpyXKaloLeii cpefbl.

UK o6 npogosxuy Tepwit cyx6u
akyMynATopa, MOBKICTIO 3apAAKaTH
14070 NPUHIMHI 0AMH pa3 Ha TpK MicAL.
TepMmiH CyG1 aKkymMynATOpa 3anexuTb
811 TWI0BOTO BUKOPHCTaHHA Ta yMOB
HaBKOTMILIHBOTO CepefoBHLI.

ZH-CN AT RipeitEen, BEE
D3 B#IT RIS BT
s EEAS MRS,

ZH-TW #fR:E NN ERSED &
EOEEAREMAR—X
BTt ES PR AR
R R.

ID  Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh
paling sedikit sekali setiap 3 bulan. Masa
pakai baterai bervariasi, tergantung pola
penggunaan dan kondisi lingkungan.
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FR Réservé & une utilisation en
intérieur.

CZ Pouze pro pouZiti v interiéru.

DA Kuntilindenders brug.

DE  Nur zur Verwendung in
Innenrdumen.

EL  Mdvo yia xprion o€ £00TEPIKOUG
XWPOUG.

ES Solo para uso en el interior.

Fl  Vain sisékayttoon.

HU Kizérolag beltéri haszndlatra.

IT  Solo per uso interno.

N

G For indoor use only.

NL Alleen voor gebruik binnenshuis.

NO Kuntil bruk innendors.

PL Do uzytku wytacznie w
pomieszczeniach.

PT-BR Apenas para uso em ambientes
internos.

SK ' Lenna poutitie v inteniéri.

SV Endast for inomhusbruk.

TR Sadece kapali alanda kullaniimak igin
tasarlanmigtir.

RU TonbKo sl nCnosb30Baxua B
nomelLeHn.

UK [Inq BUKOPUCTaHHA NnLLe B
NPUMILLIEHH.
ZH-CN XEERER.
ZHTW EHERER.
ID  Hanya untuk penggunaan di Dalam
Ruangan.
Jp ERNEATY,
KO AL HE.
MM agéogézmaéz@mémon
Jazs Jlw plaz AR
T2 mmavmrwd HE

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

EN MAGASIN

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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PA_JBL_Battery 400_0S6_CR_V12



